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FR: Symbole CS: Znacka DA: Symbol DE: Symbol EL:Z0pBoAo EN: Symbol ES: Simbolo IT: Simbolo NL: Symbool PL: Oznaczenie PT: Simbolo SK: Symbol SV: Symbol
Symbol Value Unit |FR: Valeur CS: Hodnota DA: Veerdi DE: Wert EL: ApiBpniki ipr} EN: Value ES: Valor IT: Valore NL: Waarde PL: Wartcs¢ PT: Valor SK: Hodnota SV: Vérde.
FR: Unité CS: Jednotka DA: Enhed DE: Einheit EL:Movaa EN: Unit ES: Unidad IT: Unita di misura NL: Eenheid PL: Jednostka PT: Unidade SK: Jednotka SV: Enhet.
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entificati X 3 ° ] 3 ] 3 2 FR: Identification du modéle CS: modelu DA: DE ELS poviéAou EN: Model ES: del modelo IT: del modello NL: van het model PL: Identyfikator modelu PT:
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. | e | — ; FR: Plaque signalétique CS: Vyrobni stitek DA:Typeskiltet DE: Typenschild ELAakéra orjpavong EN: Rating plate ES: Placa de IT: Etichetta ica NL: PL: Tabliczka PT: Placa sinalética
Rating plate R0 | e ok SK: Typovy &titok SV: Mérkskylt
| Mr s s oo O
FR: Type de plaque CS: Typ vamé desky DA: Kogepladetype DE: Art der Kochmulde ELTGrrog eotiag EN: Type of hob ES: Tipo de placa de cocina IT: Tipologia di piano cottura NL: Type kookplaat PL: Typyly grzejnej PT: Tipo de placa SK: Typ vamej dosky SV: Typ av
hall.
Type of hob Induction **
* FR: Induction CS: Indukce DA: Induktion DE: Induktion EL: Emaywyr EN: Induction ES: Inducci 6n IT: Induzione NL: Inductie PL: Indukcji PT: Indugéo SK: Indukcie SV: Induktion.
FR: Nombre de zones et/ou aires de cuisson CS: Pocet vamych zon a/nebo ploch DA: Antallet af kogezoner og/eller -orader DE: Anzahl der Kochzonen und/oder Kochflachen ELTIARB0g {wviv Kalf) Trepiox@v payeipépiatog EN: Number of cooking zones and/or areas ES:
Number of cooking zones and/or areas 2 3 3 4 4 3 3 4 4 3 Numero de selectores de los focos y/o zonas de coccién IT: Numero di zone e/o aree di cottura NL: Aantal kookzones enfof -gebieden PL: Liczba pol lub obszaréw grzejnych PT: Nimero de zonas efou dreas de cozedura SK: Pocet zén afalebo ploch na varenie na vareni
SV: Antal kokzoner och/eller omraden.
FR:Technologie de chauffage (zones et aires de cuisson par induction, zones de cuisson plaques ¢ CS:T e ohfeu (indukeni vame z6ny a vame plochy, sélavs vameé zény, pevné plotny) DA:O
Heating technology (induction cooking ) DE: un BEppavang (emaywyIkeg JUveg kal TEPIOXES ., Quveg Sia . oupTrayeig
. . A e [mhdxeg Hayeipéparog) EN:Heating technology (induction cooking zones and cooking areas, radiant cooklng Zones, sold plates) ES:Tecnoldgde ca\enlam\enlo (focos y zonas de coccion por induccion, focos de coccion por radiacion, placas macizas) IT:Tecnologia di
zones and cooking areas, radiant cooking Induction riscaldamento (zone di cottura e aree di cottura a induzione, zone di cottura radianti, piastre aste PL: grzejna pola I
zones, solid plates) obszary grzejne, promiennikowe pola grzejne, piyty lite) PT:Tecnologia de aquecimento (zonas e areas de ‘cozedura por indig, zonas de cozedura rad\anle, placas sélidas) SK.Technc\ogla ohrevu (induiné zony a plochy na varenie, sa\ave 26ny na varenie, pevné platne)
SV:Varmeteknik (induktionszoner och -omraden, stralningszoner, fasta kokplattor).
1 ? 21 18 21 22 21 28 21 21 21 cm
2 ') 16 16 16 16 16 16 16 16 cm  |FRiPour les zones ou aires de cuisson circulaires: diamétre de la surface utile par zone de cuisson électrique, arrondi aux 5 mm les plus proches CS:U kruhovych varych z6n nebo ploch: gmér utetné plochy povrchu jednotlivich elekiricky ohfivanych varnych zén
. . | zaokrouhleny na nejblizSich 5 mm DA:For runde kogezoner eller -omader: diameter pa anvendeligt overfladeareal pr. elopvarmet kogezone, afrundet il naermeste 5 mm DE:Bei kreisfo oder -flachen: D der nutzbaren Oberfliche fiir jede
For circular cooking zones or area: elektrisch beheizte Kochzone, auf 5 mm genau. EL:Tia KUKAIKEG JUVEG ) TIEPIOXES HAYEIPENATOG: BIGLETPOC TG WOENUNG EMIGAVEIAS aVG NAEKTPIKG Zovn 5mm EN:For circular cooking zones or area:
diameter of useful surface area per 3 ) 28 28 18 28 28 [diameter of useful surface area per electric heated cooking zone, rounded to the nearest 5 mm ES:Para focos o zonas de coccién circulares: diametro de la superficie Gtil de cada foco de cccc\on eléctrica, redondeado a la fraccion de 5 mm mas cercana IT:Per le zone o
electric heated cooking zone, rounded CM  laree di cottura circolari: diametro della superficie utile per ciascuna zona di cottura elettrica, arrotondata ai 5 mm pit vicini NL:Voor cirkelvormige kookzones of -gebieden: diameter van de nuttige kookopperviakte per elekirisch verwarmde kookzone, afgerond tot op 5 mm
to the nearest 5 mm PL:W przypadku owalnych pél lub obszarow grzejnych: srednica powierzohni uzytecznej dia kazdego pola grzejnego elektrycznego, w zaokragleniu do 5 mm PT:Para zonas ou areas de cozedura circulares: diametro da superficie ttil por zona de cozedura aquecida
eletricamente, arredondado para os 5 mm mais proximos SK:V pripade kruhovych zén alebo ploch na varenie: priemer plochy uZitotného povrchu na elektricky ohrievant z6nu na varenie, zaokruhleny na najblizsich 5 mm SV:For cirkelformade kokzoner eller aden:
4 @ 18 CM  |diameter for anvéndbart ytomrade per elektriskt uppvarmd kokzon, avrundat till nérmaste 5 mm.
5 ? cm
6 Lw 40x23 | 40x23 40x23 | 40x23 om |FRiPour les zones ou aires de cuisson non circulaires: diamtre de la surface utile par zone ou aire de cuisson électrique, arrondi aux 5 mm les plus proches CS:U nekruhovych vamych zon nebo ploch: délka K uZitetns plochy povrchu jednotlivich elektricky ohfivanyc
F reul varnych z6n nebo ploch zaokrouhlené na nejblizsich 5 mm DA:For kogezoner eller -omider, der har en anden form end rund: lengde og bredde pa anvendeligt overfladeareal pr. elopvarmet kogezone eller -omrade, afrundet il naermeste 5 mm DE:Bei nicht kreisformigen
or non-circular cool Kochzonen oder -flachen: Léinge und Breite der nutzbaren Oberflache fir jede elekirisch beheizte Kochzone und jede elekirisch beheizte Kochflache, auf 5 mm genau. ELix b KUKAIKES (GVES fj TIEpIOXES HAYEIDEUATOS: MKkog ki TAGTOS TS WQENING ETTIQAVEIAS avd
areas: length and width of useful NAEKTPIKG Qiovn  Trepioxn ota 5 mm. EN:For lar cooking zones or areas: length and width of useful surface area per electric heated cooking zone or area, rounded to the nearest 5 mm ES:Para foco:
surface area per electric heated de coccién no circulares: ancho y largo de la superficie (il de cada foco o zona de coccién eléctrica, redondeados a la fraccion de 5 mm mas cercana IT:Per le zone o le aree di cottura non circolari: lunghezza e larghezza della superficie utile per ciascuna zona di
cooking zone or area, rounded to the cottura elettrica, arrotondata ai 5 mm piu vicini NL:Voor niet-cirkelvormige kookzones of -gebieden: lengte en breedte van de nuttige PP per elektrisch ) kookzone of -gebied, afgerond tot op 5 mm PL:W przypadku nieowalnych pol lub obszaréw
nearest 5 mm grzejnych: diugosé i szerokos¢ powierzehni uzytkowej dia kazdego elektrycznego pola lub obszaru grzejnego, w zaokragleniu do 5 mm PT:Para zonas ou dreas de cozedugorirculares: comprimento e largura da superficie (il por zona ou rea de cozedura aquecida
7 LW R eletricamente, arredondados para os 5 mm mais proximos SK:V pripade nekruhovych zon alebo plch na varenie: dizka a Sirka plochy Zitocného povrchu na elektricky ohrievanu zénu alebo plochu na varenie, zaokrihlené na najblizsich 5 mm SV:Fér icke-cirkelformade
X ©M  kokzoner eller omraden: langd och bredd fér anvéndbart ytomrade per elekiriskt uppvarmd kokzon, avrundat till narmaste 5 mm.
1 | ECelectric cooking | 176 170 176 176 176 169 176 176 180 Whlkg
2 | ECapoctriccooking | 172 | 172 | 172 | 179 | 172 172 | 172 191 Whikg
3 | ECeiectric cooking 169 169 170 181 173 Whlkg
i . FR:Consommation d'énergie par zone ou aire de cuisson calculée par kg CS:Spotreba energie na vamou zonu nebo plochu prepodtenou na kg DA:Energiforbrug pr. kogezone eller -aie beregnet pr. kg DE:Energieverbrauch je Kochzone oder -fléche je kg
Energy consumption per cooking zone | | . 170 Whikg |ELKaTavéhwon evépyeiag aves Zivn i mepiox ayeipéuatog utrohoyiopévn ave: kg EN:Energy consumption per cooking zone o area calculated per kg ES:Consumo de endigpor foco o zona de coccion, calculado por kg IT:Consumo energetico per zona o area di cotturd
or area calculated per kg electric cooking 9 |calcolato al kg NL:Energieverbruik per kookzone of -gebied, berekend per kg PL:Zuzycie energii dla kazdego pola lub kazdego obszaru grzejnego w przeliczeniu na kilogramy PT:Consumo de energia por zona ou drea de cozedura, calculado por kg SK:Vypoditana spotre|
[energie na zonu alebo plochu na varenie na kg SV:Energiforbrukning per kokzon eller omrade beréknat per kg.
5 | ECeiectric cooking Whlkg
6 | EColcctic cooking 186 | 186 186 | 186 Whikg
7 | ECeiectric cooking 186 Whlkg
Energy consumption for the hob FR:Consommation d'énergie de la plaque de cuisson, calculée par kg CS:Spotfeba energie vamé desky prepoétena na kg DA beregnet pr. kg D i EvEpYEIdg amd TV £0Tia UTTOAGYIOpEVN AVl
lculated per k ECaiciichor | 174 | 170 | 172 | 174 | 178 | 178 | 176 | 178 | 186 | 181 Whkg |kg EN:Energy consumption for the hob calculated per kg ES:Consumo de energia de la placa, calculado por kg IT:Consumo energetico del piano cottura calcolato per kg NL:Energieverbruik van de kookplaat, berckend per kg PL:Zuzycie energii przez plyte grzejna w
calculated per kg przeliczeniu na kg PT:Consumo de energia da placa calculado por kg SK:Spotreba energie vamej dosky vypocitana na kg SV:Hllens energiférbrukning beréknad per kg.




